الموجز في مصطلح اللغويات(1)
ثلاثـي اللغات

عربـي-فرنسي- إنجليزي

أعده د. محمّد عمر أمطوش

لا يجادل اثنان في حاجة السوق العربية إلى معاجم متخصصة في ميادين جديدة ودخيلة. وهذه المهمة هي أصلا مهمة يتولاها جمع من المختصين لسعة المجال وتعقد الموضوع وتشعبه. ولذلك ومن البداية وبكل تواضع علمي أسجل أن ما أقدمه هنا ليس إلا نقطة في بحر ومجهودا متواضعا أتحمل وحدي كامل تبعات نقائصه وعيوبه وهي كثيرة،  وأشكر سلفا من يقدم لي يد العون والنصيحة بروح علمية أخوية وأنا مسعد لمناقشة كل اقتراح جدي والكمال لله.

أسميت هذا المسرد موجزا بمصطلح اللغويات(1)، وعلينا تحديد بعض المفاهيم إزالة لكل لبس.

اللغويات وقصدت بها ميدانا أوسع من اللسانيات وفقه اللغة مثلا. ودون الخوض في قضايا نظرية معقدة أقول أن اللغويات في فهمي تشمل مجالات وحقولاعديدة، من منطق لغوي ولسانيات وصوتيات وسرديات وحاسوبيات لغوية وغيرها من المجالات ذات الصلة باللغة وهو ميدان خصب وواسع متشعب المجالات والحقول. 

وأسميته موجزا لأن قصدي من هذا العمل المتواضع نفع الباحث المتوسط من طلاب السنوات الأولى الجامعية؛ ولمن يبتغي مزيدا من هذا العلم أحيله إلى : ’’الموسع في مصطلح اللغويات(2)‘‘ أو ’’المفسر في مصطلح اللغويات (3)‘‘ أومسرد مصطلحات النحو العربي في كتابات المستشرقين (إنجليزي- فرنسي)، وهي شاملة موسعة مفسرة. ولحصر سعة الموجز اتبعت طريقة علمية ميدانية. فانطلاقا من الكتب والمراجع المدروسة في هذا الميدان في السنوات الجامعية الأولى في مختلف الأقطار العربية حاولت استخراج مسرد بمختلف المصطلحات المستعملة في مستوياتهم وحاولت في هذا الرصد أن أكون علميا ومنهجيا في جردي لقائمة المصطلحات المستعملة.

وقلت مصطلحيا لأنني ابتغيت الدقة والعلمية في هذا المعروض. ودون الإطالة في قضايا المصطلح العربي وإشكالاته العديدة وباختزال شديد : تعدد الاستعمالات والابتكارات العربية يطرح مشكلة النمطية والجدولية في المصطلح العربي؛ زد لذلك تعدد المدارس والمنطلقات النظرية للكتاب وهو ما يفسر عدم استقرار المصطلح العربي وابتعاده عن التوحد في مجالات اللغويات. وحاولت بقدر المستطاع تنميط المصطلح وجدولته تسيهلا وتقريبا للقارئ العربي وابتعدت أحيانا عن المستعمل ولو كان تراثيا مشهورا لأسباب فسرتها في محل آخر. وحاولت أنى كان ممكنا استعمال النحت والصهر ليستوعب المصطلح العربي كافة أبعاد المقابل الغربي وأنا على بينة من أن هذا الصهر والبدع هو مما لا يستسيغه الكثيرون من أنصاف الغيورين على لغة الضاد  وأتحمل كل المسؤولية في ذلك ولو كره النائمون، وابتعدت عن الجمل التحليلية والتفسيرية الكثيرة الاستعمال في الكتابات العربية.
وحيث أن حقول اللغويات  متعددة متشابكة فقد يرد مصطلح ما مرفوقا بعدة مقابلات في النص وتعدد المقابل راجع بالأساس إلى تغير الحقل والمجال وهذا ليس بعيب في المصطلحية وكلما غمض السياق حاولت في الموجز تنبيه القارئ إلى مجال الاستعمال برمز من قبيل : /ل.س/ن.ع/ن.غ/ل.ح/م.ل/ وغيرها مما يرمز إلى ميدان وتخصص مستقل (لسانيات، نحو، عربي، غربي، حاسوبيات، منطق لغوي، سردية...).

وجاء اختيار لغات مداخل الموجز من فرنسية وإنجليزية مطابقا للاستعمال والتأثرالعربي وهو حصيلة الواقع الجامعي العربي الراهن.

آملا بهذا أن أكون قد خدمت طلابنا العرب مع كامل الشكر لطلابي الذين ساعدوني في هذه المهمة.

الموجز في مصطلح اللغويات(1)

الجزء الأول إنجليزي-فرنسي-عربي
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	( critterion
	( critère
	مقياس محدوري

	( role
	( rôle
	محدور

	A

	A narrowing
	Resserrement
	تضيق

	A word boundary
	Borne du mot
	حدود الكلمة

	Aapodosis
	apodose
	الجواب ـ ن.ع

	Abaphoric binding
	liage anaphorique
	رابط عائدي

	Abelian
	Abélien
	أبلي

	Aberrant
	Aberrant
	شاذ/ غير مطرد

	Abessive
	Abessif
	مقاربة

	Abkhaz
	abkhaz
	الأبخزية

	Ablative predicate
	Prédicat ablatif
	خبر مفعول عنه ـ ن.غ

	Ablaut
	Ablaut
	تناوب

	Ablaut
	alternance
	تناوب

	Abnormal
	Anormal
	شاذة ـ ن.ع

	abnormal vowel
	Voyelle médiane
	الصائت المتوسط

	Abolition
	Abolition
	إبطال ـ م.ل

	Abreged
	abrégé
	مقتضب

	Abrogation
	Abrogation
	إبطال ـ م.ل

	absence
	Absence
	غياب
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	Absolu
	مطلق ـ م.ل

	Absolute form
	Forme absolue
	شكل مطلق

	Absolute object
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	المفعول المطلق ـ ن.ع

	Absolute pitch
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	المقام المطلق
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	قضية مطلقة ـ م.ل

	Absolute presmise
	Prémisse absolue
	قضية مسلمة ـ م.ل

	Absolute propositions
	Propositions absolues
	قضايا مطلقة ـ م.ل


	Absorption
	Absorption
	استغراق

	Absorption
	Absorption
	استغراق ـ م. ل

	Absorption
	Absorption
	امتصاص

	Absorption
	absorption
	المماثلة التامة
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	غائب ـ م.ل

	Abstract
	abstrait
	المجرد

	Abstract
	Abstrait
	المجرد – ل.س

	Abstract
	Abstrait
	معنوي ـ ن.ع
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	Abstraction
	Abstraction
	التجريد

	Abstraction
	Abstraction
	تجريد ـ م.ل
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	عامل معنوي ـ ن.ع
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	التجرد في التركيب

	Abstrait annexation
	Annexion abstraite
	إضافة معنوية ـ ن.ع
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	Accent
	Accent
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	Accent
	Accent
	اللكنة*
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	Accent
	النبر
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	النبر

	Accent
	Accent d’assistance
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	نبر تأكيد
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	accentuation
	Accentuation
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	منبَر

	Acceptability
	Acceptabilité
	مقبولية

	Acceptable inferences
	Inférence acceptable
	الأدلة المقبولة ـ ن.ع

	Acceptablity
	Acceptabilité
	مقبولية

	Accessibility
	Accessibilité
	توصلية

	Accessibility
	Accessibilité
	منالية*

	Accessible
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	متسرب إليه

	accessory verb 
	Verbe auxilliaire
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	accidence
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	التصريف

	accidence
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	مصاحبة ـ ن.ع

	Accomplished
	Accompli
	منتهي

	Accoustic image
	Image accoustique
	صورة سمعية

	accoustic Phonetic
	Phonétique acoustique
	صوتيات سمعية
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	Achronie
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	Acoustic
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	صوتعاملي سمعي
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	Acoustic features
	Traits acoustiques
	ملامح سمعية
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	مكتسب ـ م.ل

	Acquired intellect
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	acquisition
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	إكتساب
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	Acquisition
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	حدث التخميم
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	نظرية الحدث
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	Actant
	حادث
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	حدثي
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	نحو حدثي
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	Action
	Action
	عمل  ـ م. ل

	Action
	Action
	فعل ـ ن.ع
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	Action et passion (catégories)
	يفعل وينفعل ـ م.ل

	Active
	Actif
	حدثي

	Active
	Actif
	فاعلي

	Active
	Actif
	فعال

	Active form
	Forme active
	صيغة الفاعلية

	Active function
	Fonction active
	وظيفة فاعلة

	Active participle
	Participe actif
	 صفة مشبهة ـ ن.ع

	Active voice
	Voix active
	مبني للمعلوم – ن.غ

	Actor
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	فاعل – ل.س
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	Acteur
	ممثل – ل.س

	actor –action-goal
	Acteur-action-but/ objectif
	الفعل – الفاعل-  المفعول به ـ ل
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	استمثال
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	حاصل

	Actual
	Actuel
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	Actualisation
	تحقيق
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	تحيين
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	Acute
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	Acute
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	حاد
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	absurde
	خلف ـ م.ل
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	Adaptation
	التكييف
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	addition
	جمع ـ م.ل
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	شكلم جمعي

	Adresse
	Adresse
	موطن - ل.

	Adressing
	Adressage
	عنونة/توجيه – ل.ح
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	ملائمة
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	Adéquation descriptive
	ملائمة وصفية
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	متاخمة

	Adjacent
	Adjacent
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	مركب وصفي*
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	Adjectivizer
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	اشتقاق الصفة
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	ألحق
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	Adjoint
	ملحق

	Adjoint
	Adjoint
	لاحق ـ م.ل
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	Mot adjoint
	كلمة مضافة

	Adjunction
	Adjonction
	إلحاق

	Administration
	Administration
	عمل ـ م.ل

	Admirative form
	Forme admirative
	فعل التعجب – ن.ع

	adnominal
	adnominal
	تابع للاسم

	Adoining
	Adjonction
	إلحاق

	adstratum
	Adstrat
	جوار لغوي

	Advancing
	Avancement
	تقديم ـ ن.ع

	Adverb
	Adverbe
	ظرف

	Adverb
	Adverbe
	الظرف ـ ن.غ

	Adverb clause
	Expression adverbiale
	عبارة ظرفية

	adverbal
	adverbal
	مخصص الفعل

	Adverbe of sentence
	Adverbe de phrase
	ظرف الفعل

	adverbial
	Adverbial
	ظرفي  ـ ن.غ
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	adversatif
	استدراك
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	Affirmation
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	Affirmation
	Affirmation
	تأكيد

	Affirmation
	Affirmation
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	Affirmative
	Affirmatif
	مثبت

	Affirmative
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	قضية موجبة ـ م. ل 

	Affirmative sentences
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	كلام خبري ـ ن.ع
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	كلية موجبة ـ م.ل
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	Affixe
	لاصقة

	Affix inflection
	désinence
	حركات الإعراب

	Affixal transformation
	Transformation affixale
	تحويل الزوائد

	Affixation
	Affixation
	إلصاق

	Affixing language
	Langage affixe
	لغة زائدية

	affricate
	Affriqué
	شديد رخو

	Affricte
	Affriquée
	شديد الرخوة

	Afro-Asiatic linguistics
	 Linguistique afro-asiatique
	اللسانيات الافرو أسيوية ـ ل

	Afterthought
	***
	بعد التفكير

	Agenda negociation
	Agenda de négociation
	روزمانة المحادثة – ل.س

	Agent
	Agent
	العامل ـ ن.غ

	Agent
	Agent
	فاعل ـ م.ل


	Agent
	Agent
	فاعل ـ ن.ع

	Agent
	Agent
	مسند ـ ن.ع
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	Agent
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	Intellect agent
	عقل فعال ـ م.ل
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	Nom d’agent
	اسم الفاعل ـ ن.ع

	Agentivity
	Agentivité
	فاعلية

	agglomerate
	agglomérat
	تكتل

	Agglomerating language 
	Langue agglomérante
	لغة اندماحية

	agglomeration
	agglomération
	اندماج

	agglutinating language 
	Langue agglutinante
	لغة التصاقية

	agglutination
	agglutination
	التصاقية

	agglutinative language    
	Langage agglunatinant
	لسان التصاقي

	agnate sentences
	Phrases apparentées
	جمل منتسبة
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	AGR
	تط

	Agrammaticality
	Agrammaticalité
	لا نحوية

	agreement
	accord
	تطابق/اتِّباع- ن.ع

	Agreement
	Accord
	اتفاق ـ م.ل

	Agreement
	Accord
	اتفاق ـ ن.ع
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	Accord
	إطباق ـ ن.ع

	Agreement
	Accord
	تطابق

	ahousaht
	ahousaht
	أحوسهتية

	Ainu
	Ainou
	اينو

	akkadian
	akkadien
	أكادية

	Aknowledgement
	***
	إلزام ـ ن.ع

	Akousma
	***
	إنطباع صوتي

	Alceolar apical
	Apical alvéolaire
	ذولقي لثوي

	algerian colloquial
	Parler algérien
	لسان جزائري

	Algol
	Algol
	لغة ألجول

	Algorithm
	Algorithme
	خارزمية

	alien word
	Mot aliéné
	كلمة مستلبة

	All & some
	Le tout & la partie
	الجزء والكل ـ م.ل

	Allegro form
	***
	شكل مختصر

	All-embracing al
	Lâm de
	لام الاستغراق ـ ن.ع

	alliteration
	allitération
	جناس استهلالي

	Allocutive
	Allocutif
	مخاطَب

	allograph
	Allographe
	روسم
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	Allomorphe
	شكلم

	Allomorphy
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	شكلمية

	allophon
	Allophone
	ألوفون

	Allophon
	Allophone
	صوتم تعاملي*
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	Variantes allophonques
	صوتم تعاملي بديلة
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	Allophonique
	صوتمي تعاملي

	allophonic analogy
	Analogie allophonique
	قياس صوتمي تعاملي

	allophonic change  
	Changement allophonique
	تغيير صوتمي تعاملي

	allophonic open-midconfusion
	Confusion allophonique
	خلط صوتمي تعاملي

	alloseme
	Allosème
	منعم سياقي

	allotagma
	allotagme
	منحم

	allotone
	Allotone
	منغم تعاملي

	Alphaabetic syllable
	Syllabe alphabetique
	مقطع أبجدي

	Alphabet
	Alphabet
	أبجدية

	Alphabet
	Alphabet
	ألفباء

	Alphabetical co
	codage alphabétique 
	ترميز أبجدي

	Alphanumérique
	Alphanumérique
	حرفرقمي

	Alteration
	Altération
	استحالة ـ م.ل

	Alterity
	Altérité
	أخرية

	alternant
	Alteranatif
	بديل

	Alternating
	Alterné
	متبادل

	Alternating form
	Forme alterné
	شكل متبادل

	Alternating stress rule
	Règle de l’alternance accentuelle
	قاعدة التبديل النبري

	Alternation
	Alternation
	إبدال ـ ن.ع

	alternation
	Alternance
	تبديل

	alternation
	Altérnance
	تناوب

	alternation change 
	Changement alternatif
	تغير متناوب

	Alternative form
	Forme alternative
	شكل متناوب

	Alternative propositions
	Proposition alternatives
	قضايا   ـ م.ل

	Aluku
	Aluku
	ألوكوية

	Alveo-dental
	Alvéo dentaire
	لثوي أسناني

	alveolar
	Alvéolaire
	لثوي

	amalgam
	Amalgame
	مزيج

	amalgamating language
	Langue amalgamante
	لغة مزجية
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	Ambiguïté
	إلتباس

	Ambiguity
	Ambiguïté
	تشكيك ـ م.ل

	ambiguity
	Ambiguïté
	الغموض – ل.ح

	Ambiguity
	ambiguïté
	غموض/لبس

	Ambiguity
	ambiguïté
	لبس

	ambisyllabic
	ambisyllabique
	مقطعيي

	amelioration
	Amelioration
	تحسين

	Amendement
	Amendement
	استدراك ـ ن.ع

	Amerindian linguistics
	Linguistique amérindienne
	لسانيات هند أمريكية ـ ل

	Amharic
	Amharique
	الأمهرية

	amorphous change
	Changement amorphe
	تغيير غيرمتبلور

	Amorphous language
	Langue amorphe
	لغة غير متبلورة

	amplificative
	Amplificatif
	تكبيري/تضخيمي

	Amplitude
	amplitude
	سعة

	an inflectional ending
	désinence
	حركات الإعراب
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	Analogue
	نظير

	Analog language
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